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1. Radio equipment

2. We (the listed manufacturer), declare under
our sole responsibility that the given product type
is in conformity with the essential requirements
and other relevant requirements of the following
directive of the European Parliament and
European Council:

EU Declaration of Conformity

Description

Radar Sensor

ADC Automotive Distance Control Systems GmbH
Peter-Dornier-Strasse 1 0

8813'1 Lindau, Germany

201 4l53lEU Radio Equipment Directive

ARS4-B

SRD for RTTT and industrial use
operating in the 76.0 - 77.0 GHz range

EN 62311:2008

EN 62368-1 :201 4l AC:201 5l A1 1 :2O17

EN 301 489-1V2.2.1 (draft)

EN 301 489-51 V2.1.1

EN 301 091-1 V21.1
EN 303 396 V1.1.1

0682

CTC advanced GmbH
Untertürkheimer Straße 6-1 0

66117 Saarbrücken, Germany

T817940E-02-1EC

flrpq
ltl

Norbert Hammerschmidt

Vice President Componenfs Busrness

3. Product identification

3a.

3b.

Type

4. Essential requirements and related standards

4a. Health (Art 3.1a)

4b. Safety (Art 3.1a)

4c. EMC (Art 3.1b)

4d. Efficient use of spectrum (Art 3.2)

5. Type examination certification

5a.The listed notified body (Reg. No.)

5b.with given address has performed the assess-
ments in accordance with Annex lll of the Euro-
pean Council Directive 20141531EU on radio
equipment,

5c.and issued the EU-type examination certificate
with the given registration number.

ADC Automotive Distance Control Systems GmbH

Lindau, 2022-01-14

Geisler

of Finance & Controlling

AOC Automotive D¡stance Control Systems GmbH I Peter-Oornier-Strasse 10 | 88131Lindau I Germany
Phone +49 8382 9699-0 | Fax +49 8382 9699-548 lw.continental-corporat¡on.com
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ANNEX(EN / BG / BS / CS / DE I DK I EL / ES I ET I Fr / FR / HR / HU / rS I tT I LT I
LV / MK I MT I NL / NO I PL I pT / RO / SK / SL / SQ /SR /SV/ TR)

AOC Automotive Distance Control Systems GmbH I Peter-Dornier-Strasse 1 0 I 881 31 L¡ndau ¡ Germany
Phone +49 8382 9699-0 | Fax +49 8382 9699-548 lw.continental-corporation.com

(EN) EU Declaration of Gonformity

1 . Radio equipment I 2. \Ne (the listed manufacturer), declare under our sole responsibility that the given prod-

uct type is in conformity with the essential requirements and other relevant requirements of the following di-
rective of the European Parliament and European Council / 3. Product identification / 3a. Type / 3b. Descrip-
tion 14. Essentialrequirementsandrelatedstandards / 4a.Health(Art3.1a) / 4b.Safety(Art3.1a) / 4c.

EMC (Art 3.1b) / 4d. Efficient use of spectrum (Art 3.2) / 5. Type examination certification / 5a. The listed
notified body (Reg. No.) / 5b. with given address has performed the assessments in accordance with Annex lll
of the European Council Directive 20141531EU on radio equipment, / 5c. and issued the EU{ype examination
certificate with the given registration number.

(BG) fiexnapaqnr 3a cborBercrBre na EC

1. Pa¡øooõopy4BaHe I 2.Hue (nocovenuRr npoilsBorqnren), geuapupaMe Ha ceos co6creeHa orroBopHocr,
qe AaAeHilRT Tl/1n npoAyKT cna3Ba cbLqecTBeHøre I ApyruTe no,qxoAsr4l4 yr3r4cKBaHLle Ha cfle,qHaTa.qøpeKTilBa

na EeponeücKÍe napnaMeHr fi Ha Cuaera I 3.l4pelrnþøKaqvre Ha npo4yKra I 3a.Tnn / 36. Onvrcanue I 4.

CtqecraenursncKeaHlrÍncpo4HvrcraH4aprø / 4a.34paee(vn.3.1a) / 46.Sesonacnocr(vn.3.16) l4e.
EMC (vn. 3.16) I 4r. E$errneHo ilsnon3BaHe Ha cneKrbpa (vn. 3.2) I 5. Tnn øgnrreane sa ceprøSrqnpane /
5a. floco*ieHrnr norøSøqnpaH opraH (per. noruep) I 56. c ÄaAeH!4s aApec ø3Bbpr.ur4 oqeHFBaHe B

cborBercrBvre c [1pønoxexne lll na ,[nperrnaa 201415318C na EeponeúcKne napnaMeHr vr Ha Creera orHocHo
pa¿uoo6opy4BaHero I 5a, n ø3AaAe cepruQøxar sa EC ilscne4BaHe Ha røna c Aa4eHt,tr perøcrpaquoHeH

HOMep.

(BS) EU izjava o uskladenosti

1. Radio oprema I 2. Mi (navedeni proizvodaöi), izjavljujemo na naSu iskljuöivu odgovornost da je navedeni tip
proizvoda u skladu s osnovnim zahtjevima i drugim relevantnim zahtjevima sljedeóe direktive Evropskog
parlamenta i Vijeóa Evrope / 3. ldentifikacija proizvoda / 3a. Tip / 3b. Opis / 4. Osnovnizahtjevi i povezani

standardi I 4a.Zdravlje(ölan 3.1a) I 4b. Sigurnost(Õlan3.1a) / 4c. EMC(Õlan3.1b) I 4d. Efikasno
koriStenje spektra (ölan 3.2) / 5. Potvrda o ispitivanju tipa / 5a. Navedeno ovla5teno tijelo (reg. br.) / 5b. s
datom adresom je izvrðilo procjene u skladu s Aneksom lll Direktive Vijeóa Evrope 201415318U o radio opremi /
5c. i izdalo EU potvrdu o ispitivanju tipa pod navedenim brolem registracije.

(CS) EU prohláèení o shodè

1. Rádiové vybavení I 2. My (uvedenf vfrobce), na vlastní odpovëdnost prohla5ujeme, Ze danf typ vfrobku je

ve shodé se základnÍmi poZadavky a dalSími piísluönlmi poZadavky následující smèrnice Evropského
parlamentuaEvropskérady. 13. ldentifikacevfrobku / 3a.Typ / 3b.Popis l4.ZâkladnípoZadavkya
souvisejícínormy I 4a.Zdravi (ö1.3.1a) I 4b.Bezpeðnost(ð1.3.1a) I 4c. EMC(ö1.3.1b) / 4d. Efektivní
vyu2ití spektra (ð1. 3.2) / 5. Certifikát o piezkouöenítypu / 5a. Uvedenf oznámenli subjekt (10) / 5b. s
danou adresou provedl posouzení podle piílohy lll smèrnice Evropské rady 2014153/EU o rádiovych zaiízeních,
I 5c. a vydal certifikát EU o piezkou5ení s danlim registraðním ðíslem.
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(DE) EU-Konformitätserklärung

1 . Funkanlage I 2. Wir (der angegebene Hersteller), erklären hiermit in alleiniger Verantwortung, dass das
nachstehend beschriebene Produkt mit den wesentlichen Anforderungen und weiteren einschlägigen Vorschrif-
ten der folgenden Richtlinie des Europäischen Parlamentes und des Rates übereinstimmt. / 3. Produktidentifì-
kation / 3a. Typ / 3b. Beschreibung / 4. Wesentliche Anforderungen und zugrunde liegende Standards / 4a.

Gesundheit (Art. 3.1 a) / 4b. Sicherheit (Art. 3.1a) I 4c. EMV (Art. 3.1 b) I 4d. Effiziente Nutzung von Funkfre-
quenzen (Art. 3.2) / 5. Baumusterprüfbescheinigung / 5a. Die angegebene notifizierte Stelle (Kennnummer) /
5b. mit der genannten Adresse hat die nach Anhang lll der Richtlinie20l4lS3lEU des Europäischen Rates für
Funkanlagen erforderlichen Prüfungen durchgeführt / 5c. und die EU-Baumusterprüfbescheinigung mit der
entsprechenden Registriernummer ausgestellt.

(DK) EU overensstemmelseserklæring

1. Radioudstyr I 2. Vi (den angivne producent), erklærer på vores eneansvar, at den givne produktgpe er i

overensstemmelse med de væsentlige krav og andre relevante krav i følgende direktiv fra Europa-Parlamentet
og Det Europæiske Råd / 3. Produktidentifikation / 3a. Type / 3b. Beskrivelse / 4. Væsentlige krav og

relateredestandarder / 4a.Sundhed(Art3.1a) l4b.Sikkerhed(Art3.1a) / 4c.EMC(Art3.1b) / 4d.Effektiv
brugaf spektrum(art.3.2) / S.typeafprøvningsattest / Sa.Detanførtebemyndigedeorgan(Reg.nr.) / 5b.

har med opgivet adresse udført vurderingerne i henhold til bilag lll i Det Europæiske Råds direktiv 201415318U

om radioudstyr / 5c. og udstedte EU{ypeafprøvningsattesten med det angivne registreringsnummer.

(EL) A4Àuror¡ ou¡r¡rópgroo4ç EE

1. Paõroe{ontuopóç I 2. Epeiç (o ovoypogópsvoç Korqoreuoorr¡ç), õ4Àóvoupe pe onorÀerorrrr¡ poç eu0úvq órr

o ouyrerpr¡rÉvoç rúnoç npoióvroç evop¡.roví(eror p€ Trç BoorrÉç onorr4oerç ror úÀÀeç o¡enrÉç onorr4oerç rr¡ç

oróÀou0r¡ç oõr¡yíoç rou Eupurnoiroú KorvoBouÀíou ror rou Eupurnoïxoú lu¡rBouÀíou. / 3. Avoyvópro4
npoióvroç / 3u. Túnoç / 3B. lìeprypsqrl I 4. Boorréç onorrr¡oerç ror o¡errró npóruno / 4o. l-rq rqv uyeío
(4p0.3.1o) l4B.f'rlr4voogúÀero(4p0.3.1q) l4y.før4vr¡Àerrpo¡royv4nrr¡oupBorórr¡ro(EMC)(Ape.3.1B)
/ 4õ. Anoõorrr4 ¡pr¡or¡ rou poörogúopqroç (4p0. 3.2) / 5. lÏoronor4rrró e(éroor¡ç rúnou / 5q. O
ovoypogópevoç KorvoTrorqpévoç opyovro¡róç (Ap. Mqrpóou) / 58. ¡re rqv nopoúoq õrsú0uvor¡ õrelrlyoye
oÇroÀoy4oerç oú¡rgrrrvo pe ro l-lopóprr¡¡:o lll rr¡ç oõ4yíoç rou EuponoÏroú lu¡rBoul,,iou 2014153/EE o¡enrú pe

rov poõroeÇonÀro¡ró, / 5y. xor e[Éõuloe ro TnoTororrlrró eÇéroor¡ç rúnou EE pe rov nopóvro opr0pó
roro¡óp4o4ç.

(ES) Declaración UE de conformidad

1. Equipos radioeléctricos / 2. Nosotros (el fabricante que aparece indicado), declaramos bajo nuestra exclusi-
va responsabilidad que el tipo de producto al que se hace referencia cumple los requisitos esenciales y otros
requisitos pertinentes de la siguiente Directiva del Parlamento Europeo y del Consejo. I 3.ldentificación del
producto / 3a.Tipo / 3b.Descripción l4.Requisitosbásicosynormasrelacionadas / 4a.Salud(Art.3.1a) /
4b.Seguridad(Art.3.1a) / 4c.CEM(Art.3.1b) l4d. Usoeficientedelespectro(Art.3.2) / 5. Certificaciónde
examen de tipo / 5a. El organismo notificado que aparece indicado (n.o de reg.) / 5b. con la dirección señala-
da ha efectuado las evaluaciones con arreglo alAnexo lll de la Directiva del Consejo Europeo 20141531UE

sobre equipos radioeléctricos / 5c. y ha emitido elcertificado de examen UE de tipo con el número de registro
indicado.

ADCAutomot¡ve Distance Control Systems GmbH I Peter-Dorn¡er-Strasse 10 | 88131Lindau I Germany
Phone +49 8382 9699-0 IFax +49 8382 9699-548 lM.continental-corporation.com
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(ET) EU vastavusdeklaratsioon

1. Raadioseadmed / 2. Meie (nimetatud tootja), kinnitame oma ainuvastutusel, et antud tooteliik vastab
Euroopa Parlamendi ja Euroopa Nöukogu alljärgneva direktiivi pöhinöuetele ja muudele asjakohastele nõuetele
/ 3. Toote identifitseerimine / 3a. Tüüp / 3b. Kirjeldus / 4. Põhinöuded ja asjakohased standardid I 4a.

Töötervishoid (art 3.1a) / 4b. Ohutus (art 3.1a) / 4c. Elektromagnetiline ühilduvus (art 3.1b) I 4d. Spektri
efektiivne kasutamine (arl3.2) / 5. Tüübihindamistöend / 5a. Nimetatud teavitatud asutus (registreerimise nr)
/ 5b. antud aadressiga on viinud läbi hindamised kooskõlas raadioseadmeid käsitleva Euroopa Nöukogu
direktiivi 2014tæt1Ü lll lisaga, / 5c. ja väljastas ELi tüübihindamistöendi antud registreerimisnumbriga.

(Fl) EU-vaatim ustenmu kaisu usvaku utus

1. Radiolaitteisto / 2. Mainittu (valmistaja ilmoittaa omalla), yksinomaisella vastuullaan, että mainittu tuotetyyppi
täyttää seuraavan, Euroopan parlamentin ja Euroopan neuvoston direktiivin olennaiset vaatimukset ja muut
asiaanliit$ätvaatimukset. / 3.Tuotteentunniste l3a.Tyyppi / 3b.Kuvaus / 4.Olennaisetvaatimuksetja
asiaan liittyvät standardit I 4a. Terveys (kohta 3.1a) I 4b. Turvallisuus (kohta 3.1a) I 4c. Sähkömagneettinen
yhteensopivuus (EMC) (kohta 3.1b) / 4d. Tehokas radiospektrin käyttö (kohta 3.2) I 5.

Tyyppitarkastustodistus / 5a. Mainittu ilmoitettu laitos (rek.nro) / 5b. annetussa osoitteessa on suorittanut
arvioinnin radiolaitteita koskevan Euroopan parlamantin ja neuvoston direktiivin 201415318U liitteen lll
mukaisesti, I 5c. ja myöntänyt EU-tyyppitarkastustodistuksen mainitulla rekisteröintinumerolla.

(FR) Déclaration de conformité UE

1. Équipement radio / 2. Nous (fabricant notifié), déclarons sous notre seule responsabilité que le type de pro-

duit indiqué est conforme aux exigences essentielles et autres exigences pertinentes de la directive ci-après du

Parlement européen et du Conseil européen. / 3. ldentification produit / 3a. Type / 3b. Description / 4. Exi-
gences essentielles et normes connexes / 4a. Santé (art 3.1a) / 4b. Sécurité (art 3.1a) / 4b. CEM (art 3.1b) /
4d. Utilisation efficace des radiofréquences (art 3.2) / 5. Attestation d'examen de type / 5a. L'organisme
notifié (n' d'enregistrement) / 5b. avec I'adresse indiquée a effectué les évaluations conformément à I'an-

nexe lll de la directive 20141531UE du Conseil européen sur les équipements radio, / 5c. et a délivré
l'attestation d'examen UE de type avec le numéro d'enregistrement indiqué.

(HR) EU Deklaracija o sukladnosti

1. Radio oprema I 2.Mi (navedeni proizvodaö), izjavljujemo pod na5om punom odgovornoSóu da je tip
navedenog proizvoda u skladu sa su5tinskim zahtjevima i ostalim relevantnim zahtjevima sa sljedeóom
direktivom Europskog parlamenta i Europskog vijeéa. / 3. ldentifikacija proizvoda / 3a. Tip / 3b. Opis / 4.

Su5tinskizahtjeviipovezanistandardi l4a.Zdravlje(ö13.1a) / 4b.Sigurnost(ö13.1a) / 4c.EMC(ð1.3.1b) /
4d. Uöinkovita uporaba spektruma (ö1. 3.2) / 5. Tip ispitivanja ovjere / 5a. Navedeno prijavljeno tijelo (reg. br.)
/ 5b. s navedenom adresom provelo je procjenu u skladu s aneksom lll Europskog vijeóa direktive 20141531EU

za radio opremu, / 5c. i izdalo EU certifikat o ispitivanju tipa s navedenim brojem registracije.

(HU) EU-megfeleléségi nyilatkozat

1 . Rádióberendezés I 2. Ezúton kizárólagos felelósségünkre kijelentjük (mi, az adott gyártó), hogy az adott
terméktípus megfelel az Európai Parlament és az Európai Tanács következö irányelvének alapvetó
követelményeinek és egyéb, kapcsolódó követelményeinek / 3. A termék azonosítása / 3a. Típus / 3b.

Leírás / 4. Alapvetó követelmények és kapcsolódó szabványok I 4a. Egészségügy (3.1a cikk) / 4b.

Biztonság (3.1a cikk) I 4c. EMC (3.1b. cikk) / 4d. Hatékony spektrumhasználat (3.2. cikk) / 5. Típusvizsgálati
tanúsítvány I 5a. Az adott címen bejegyzett tanúsítószervezet (Regisztrációs szám) I 5b. az EurópaiTanács
rádióberendezésekról szóló 2014153/EU számú direktívájának lll. mellékletében foglaltaknak megfelelóen
elvégezte az értékeléseket, / 5c. és az adott regisztrációs számmal kiadta az EU típusvizsgálati tanúsítványt.

ADC Automotive D¡stance Control Systems GmbH I Peter-Oorn¡er-Strasse 10 | 88131Lindau I Germany
Phone +49 8382 9699-0 | Fax +49 8382 9699-548 lw.continental-corporat¡on.com
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(lS) Samræmisyfirlfsing ESB

1 . Fjarskiptabúnaður I 2. Viö (skráður framleiðandi) lfsum því yfir á okkar ábyrgð að tiltekin vörutegund sé í

samræmi viö grunnkröfur og aðrar viðeigandi kröfur í eftirfarandi tilskipun Evrópuþingsins og ráðsins / 3.
Vöruauðkenni /3a.Tegund/3b.Lfsing/4.Grunnkröfurogtengdirstaðlar/4a.Heilsa(grein3.1a)/4b.
ÖrygSi(grein3.1a) / 4c.EMC(grein3.1b) l4d.Skilvirknotkunlitrófs(grein3.2) ls.Tegundarprófsvottun /
5a. Skráði tilkynnti aðilinn (skrán. nr.) / 5b. með uppgefnu heimilisfangi hefur framkvæmt úttektirnar í samræmi
við lll. viðauka viö tilskipun Evrópuráðsins 2014I53/ESB um fjarskiptabúnað / 5c. og gaf út ESB-
gerðarprófu na rvottorð með u ppgefnu skrán i n ga rnú meri.

(lT) Dichiarazione di conformità UE

1. Apparecchiatura radio / 2. Noi (il fabbricante indicato), dichiariamo sotto la nostra esclusiva responsabilità
che il tipo di prodotto oggetto della presente dichiarazione è conforme ai requisiti essenziali e ad altre disposi-
zioni pertinenti riportate nella seguente Direttiva del Parlamento europeo e del Consiglio. / 3. ldentificazione
del prodotto / 3a. Tipo / 3b. Descrizione / 4. Requisiti essenziali e standard di riferimento / 4a. Salute (art.
3.1a) I 4b. Sicurezza (art. 3.1a) / 4c. EMC (art.3.1b) / 4d. Uso efficiente dello spettro radio (art. 3.2) I 5.

Certificazione dell'esame del tipo / 5a. L'organismo notificato indicato (numero di registrazione) / 5b. con
I'indirizzo riportato ha svolto le valutazioni in conformità con l'Allegato lll della Direttiva del Consiglio europeo
20141531U8 sulle apparecchiature radio, / 5c. e ha rilasciato un certificato di esame UE deltipo con il numero
di registrazione corrispondente.

(LT) ES atitikties deklaracija

1. Radijo rySio iranga / 2. Mes (nurodytas gamintojas), prisiimdami atsakomybç patvirtiname, kad nurodyto tipo
gaminys atitinka esminius ir kitus aktualius toliau nurodytq Europos Parlamento ir Europos Tarybos direktyvq
reikalavimus. / 3. Gaminio identifikavimas / 3a. Tipas / 3b. Apraðymas / 4. Esminiai reikalavimai ir susijç
standartai / 4a. Sveikata (3.1a str.) / 4b. Sauga (3.1a str.) / 4c. EMS (3.1b str.) / 4d. Efektyvus spektro
naudojimas (3.2 str.) / 5. Tipo tyrimo sertifikatas / 5a. Nurodyta notifikuotoji jstaiga (reg. nr.) / 5b. su
nurodytu adresu atliko vertinimq pagal Europos Tarybos direktyvos 2014153185 del radijo jrangos lll priedo
reikalavimus, / 5c. ir iödavë ES tipo tyrimo sertifikatq su nurodytu registracijos numeriu.

(LV) EK atbilstibas deklarâcija

1. Radioiekärtas I 2. Mês (norädîtais uzçêmums), uzçemoties pilnu atbildÌbu, paziçojam, ka attieclgais
produkta tips atbilst Eiropas Parlamenta un Eiropas Padomes direktTvas pamatprasTbäm un citäm attiecÎgajäm
prasïbäm. / 3. Produkta identifikäcija I 3a. Tips / 3b.Apraksts / 4. Pamatprasïbasunsaistitiestandarti /
4a. Veselîba (3.1a) I 4b. Dro5ïba (3.f a) / 4c. Elektromagnëtiskä saderTba (EMS)(3.1b) / 4d. Spektra efektïva
izmantoðana (3.2) I 5. Tipa pärbaudes sertifikäcija / 5a. Norädîtä pilnvarotä iestäde (re$isträcijas numurs), /
5b. kuras atra5anäs vieta ir norädïtä adrese, veica novërtëjumu saska4ä ar Eiropas Padomes Direktïvas
2O14l53lES lll pielikumu attiecTbä uz radioiekärtäm / 5c. un izsniedza ES tipa pärbaudes sertifikätu ar norädTto
re$isträcijas numuru.

(MK) Ey Aexnapaqnja sa coo6pa3xocr

1 . Pa4ro onpeMa I 2. Hne (Haae¡enuor npon3Bo4rlren), nog Haua qeflocHa oÀroBopHocr rsjaayaaMe AeKa

Aa4eHilor rnn Ha npou3Bo4 e ao coo6pa3Hocr co BaxH[re 6aparua u Apytu peneBaHrHyr 6aparsa ror
npor43neryBaar oA AhpeKrtaBara Ha Eeponcxuor napnaMeHr ø Eaponcxøor coBer / 3. klgenrnQnraquja na
npor43Bo4 l3a.Tun / 3b.Onuc l4.Baxau6aparuarnoBp3aHilcraH.qap4r l a.Sgpage(t{nen3.1a) l4b
6es6e¿nocr (tineH 3.1a) / 4c. EMC (Hnen 3.1b) I 4d. ÊQuxacxa ynorpe6a Ha cneKrap (9nex 3.2) / 5.

Ceprø$rxar 3a hcnnryBaFbe Ha tnn I 5a. Haee4enoro yr3BecreHo reno (Per. 6p.) / 5b. co Aa.qeHara aApeca
rH í3Bplun r4cnilryBabara cornacHo Axerc lll o4 lnperrhBara Ha Eeponcxuor coeer 2014/53lEy aa pa4øo

onpeMa I 5c. u r434a4e EY ceprn$nKar 3a ilcnuryBarbe Ha riln co Aa4eHhor perucrapcxø 6poj.

ADCAutomotive D¡stance Control Systems GmbH I Peter-Dornier-Strasse 10188131Lindau lGermany
Phone +49 8382 9699-0 | Fax +49 8382 9699-548 lM.continental-corporation.com
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(MT) Dikjarazzjonl ta' Konformità tal-UE

1. Apparat tar-radju I 2. Ahna (il-manifattur elenkat), niddikjaraw taht ir-responsabbiltà unika taghna li t-tip ta'
prodott ipprovdut huwa konformi mar-rekwiZiti essenzjali u ma'rekwiZiti oñra rilevantitad-direttiva tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill Ewropew li $ejja / 3. ldentifikazloni tal-prodott / 3a. Tip / 3b. Deskrizzjoni I 4.
Rekwizitiessenzjaliustandardsrelatati / 4a.Sañha(Art3.1a) / 4b.Sigurtà(Art3.1a) / 4c.EMC(Art3.1b) /
4d.U2u efficjentital-ispettru (Art 3.2) / 5. Öertifikazzjonital-e2aminazzjonitat-tip / 5a. ll-korp notifikat elenkat
(Reg.) Nru.) / 5b. bl-indirizz ipprovdut wettaq l-evalwazzjonijiet fkonformità mal-Anness lll tad-Direttiva tal-
Kunsill Ewropew 2O14l53lUE fuq l-apparat tar-radju / 5c. u hareg certifikat tal-eZaminazloni tat-tip tal-UE bin-
numru ta' registrazzjoni pprovdut.

(NL) EU-Verklaring van Overeenstemming

1. Radioapparatuur / 2. Wij (de met naam en toenaam genoemde fabrikant), verklaren op eigen titel en onder
eigen verantwoordelijkheid dat het hieronder vermelde type product in overeenstemming is met de ten
grondslag liggen vereisten en/of andere relevante eisen, zoals vermeld in onderstaande Richtlijn van het
Europese Parlement en van de Raad van Europa / 3. Aanduiding van het product / 3a. Type / 3b.
Beschrijving I 4. De ten grondslag liggende vereisten en de daaraan desbetreffende normen / 4a
Gezondheid (artikel 3.1a) I 4b. Veiligheid (artikel 3.1a) I 4c. Elektromagnetischecompatibiliteit(artikel3.1b) /
4d. Doelmatig gebruik van de frequentieband (artikel 3.2) I 5. Certificaat betreffende het Typeonderzoek I 5a
De met naam en toenaam genoemde aangemelde instantie (registratienummer) / 5b, gevestigd op het
vermelde adres heeft de bepalingen uitgevoerd in overeenstemming met Bijlage lllvan Richtlijn2014l53lEU
van het Europese Parlement en van de Raad van Europa betreffende radioapparatuur, /5c en heeft het EU-
Certificaat van Typeonderzoek onder het vermelde registratienummer afgegeven.

(NO) EU-samsvarserklæri ng

1 . Radioutstyr I 2. Yi (den oppførte produsenten), erklærer under vårt eneansvar at den gitte produkttypen er i

samsvar med de grunnleggende kravene og andre relevante krav i følgende direktiv fra Europaparlamentet og
Europarådet / 3. Produktidentifikasjon / 3a. Type / 3b. Beskrivelse / 4. Viktige krav og relaterte standarder /
4a. Helse (art 3.1a) / 4b. Sikkerhet (art 3.1a) / 4c. EMC (art 3.1b) I 4d. Effektiv bruk av spektrum (Art 3.2) /
5. Typegodkjenningsbevis / 5a. Det oppførte meldte organet (Reg. Nr.) / 5b. med oppgitt adresse har utført
vurderingene i henhold til vedlegg lll til Europarådets direktiv 2O14l53lEU om radioutstyr / 5c. og utstedte EU-
typegodkjenningsbevis med det oppgitte registreringsnummeret.

(PL) Deklaracja zgodnoéci UE

1. Sprzçt radiowy I 2. My (wymieniony producent), deklarujemy, ponoszqc wylqcznq odpowiedzialnoéó, 2e
wymieniony typ produktu jest zgodny z nastçpujqcymi zasadniczymi wymogami i innymi istotnymi wymogami
poni2szej dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady. / 3. ldentyfikacja produktu / 3a. Typ / 3b. Opis / 4.
Zasadnicze wymogi i powiqzane normy I 4a.Zdrowie (art 3.1a) I 4b.Bezpieczeñstwo (art 3.1a) / 4c. EMC
(art 3.1b) I 4d. Wydajne korzystanie z widma (art 3.2) / 5. Swiadectwo badania typu / 5a. Wymieniona
jednostka notyfikowana (nr rej.) I 5b. dzialajqca pod podanym adresem przeprowadzila oceny zgodnie z
Aneksem lll dyrektywy radiowej 20141531U8, / 5c. iwydala éwiadectwo badania typu UE o podanym numerze
rejestracji.
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(PT) Declaração UE de conformidade

1. Equipamentos de rádio / 2. Nós (o fabricante), declaramos sob a nossa responsabilidade que o tipo de
produto se encontra em conformidade com os requisitos essenciais e outros requisitos relevantes da seguinte
diretiva do Parlamento Europeu e do Conselho Europeu. / 3. ldentificaçäo do produto / 3a. Tipo / 3b.
Descriçäo/4.Requisitosessenciaisenormasrelacionadas/4a.Saúde(art.3.o,n.o1a) /4b.Segurança
(art. 3.o, n.o1a I 4c. CEM (art. 3.o, n.olb) / 4d. Utilização eficiente do espetro (art. 3.o, n.o2) I 5. Certificado
de exame de tipo / 5a. O organismo notificado (reg. N.o) / 5b. com o endereço especificado, realizou as
avaliações de acordo com o anexo lllda Diretiva 20141531U8 do Conselho Europeu relativa a equipamentos de
rádio, / 5c. e emitiu um certificado de exame UE de tipo com o número de registo atribuído.

(RO) Declaratie de conformitate UE

1. Echipament radio / 2. Noi (producätorul listat), declaräm pe propria noasträ räspundere cä tipul de produs

dat este în conformitate cu cerinlele esenliale çi cu alte cerin[e relevante ale urmätoarei directive a

Parlamentului European çi Consiliului European. / 3. ldentifìcare produs / 3a. Tip / 3b. Descriere I 4.

Cerinfe esen[iale si standarde aferente / 4a. Sänätate (Art. 3.1a) I 4b. Siguran!ä (Art. 3.1a) / 4c. CEM (Art.

3.1b) / 4d.Utilizareaeficientäaspectrului(Art3.2) / 5. Certificareexaminaretip / Sa.Organismulnotificat
listat (Nr. de înregistrare) / 5b. cu adresa datã a efectuat evaluärile în conformitate cu Anexa lll din Directiva
Consiliului European 20141531U8 privind echipamentele radio, / 5c. $i a emis certificatul de examinare de tip
UE cu numärul de înregistrare dat.

(SK) Vyhlásenie o zhode EÚ

1 . Rádiové zariadenia I 2. My (uveden! vfrobca) deklarujeme na svoju vlastnú zodpovednost, Ze danf typ
vlrobku je v súlade so základnlmi poZiadavkami a d'a15ími prísluËnlmi poZiadavkami nasledujúcej smernice
Európskeho parlamentu a Európskej rady. I 3. ldentifikácia produktu / 3a. Typ / 3b. Popis I 4.Základné
poZiadavkya súvisiace normy I 4a.Zdravie (Ölanot 3.1a) I 4b. Bezpeönost(01ánok 3.1a) I 4b. EMC
(01ánok 3.1b) / 4d. Efektívne vyuZívanie frekvenöného spektra (Ölánok 3.2) I 5. Osvedðenie o typovejskúéke
/ 5a. Vymenovanf notifikovanf orgán (reg. ð.) / 5b. s danou adresou uskutoönil posúdenia v súlade s prílohou
lllksmernici Európskej rady2O14153 / EÚorádiovfchzariadeniach, I Sc.avydalosvedðenieotypovej
skúSke EÚ s uvedenyi'm registraðnfm öíslom.

(SL) lzjava o skladnosti EU

1. Radijska oprema I 2. Zizkljuëno odgovornostjo izjavljamo (naveden proizvajalec), da je naveden tip izdelka
v skladu z bistvenimizahtevami in drugimi ustreznimizahtevami naslednje direktive Evropskega parlamenta in
Evropskega sveta. / 3. ldentifikacija izdelka / 3a. Tip / 3b. Opis / 4. Bistuene zahteve in povezani standardi
l4a.Zdravje(ëlen3.1a) / 4b.Varnost(ölen3.1a) l4c.EMC(ðlen3.1b) / 4d.Uðinkovitauporabaspektra
(ölen 3.2) / 5. Certifikat o pregledu tipa / 5a. Naveden prigla5eni organ (Uredba ét.) / 5b. z navedenim
naslovom je izvedel ocenitev v skladu z Aneksom lll Direktive Evropskega parlamenta 2014l53/EU glede
radijske opreme, / 5c. in izdal certifikat o pregledu tipa EU z navedeno registracijsko ètevilko.

(SQ) Deklarata e Konformitetít e BE-së

1. Radiopajisje / 2. Ne (prodhuesi i listuar), deklarojmë në përgjegjësinë tonë të vetme që lloji i dhënë i

produktit është në përputhje me kërkesat thelbësore dhe kërkesat e tjera përkatëse të direktivës vijuese të
Parlamentit Evropian dhe Këshillit Evropian / 3. ldentifikimi i produktil I 3a. Lloji / 3b. Përshkrimi / 4.

Kërkesat thelbësore dhe standardet përkatëse / 4a. Shëndeti(Neni 3.1a) I 4b. Siguria (Neni3.1a) / 4c.
Pajtueshmëria elektromagnetike (Neni 3.1b) I 4d. Përdorimi efikas i spektrit (Art 3.2) / 5. Certifikimi i testimit të
Ilojit / 5a. Organi i notifikuar i listuar (Nr. i regjistrit) / 5b. me adreseln e dhënë ka kryer vlerësimin nè përputhje
me Shtojcën lll të Direktivës2O14l53lBE të Këshillit Evropian pêr radiopajisjet / 5c. dhe ka lëshuar certifìkatën
e BE-së për testimin e llojit me numrin e dhënè të regjistrimit.
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(SR) EU iziava o uskladenosti

1 . Radio oprema I 2. Mi (navedeni proizvodaö), izjavljujemo na svoju iskljuðivu odgovornost da je dati tip
proizvoda uskladen sa osnovnim zahtevima i ostalim relevantnim zahtevima sledeóe direktive Evropskog
parlamenta i Evropskog Saveta / 3. ldentifikacija proizvoda I 3a. Vrsta / 3b. Opis / 4. Osnovnizahtevii
srodnistandardi l4a.Zdravlje(ö1.3.1a) / 4b.Bezbednost(ö1.3.1a) l4c.EMC(ö1.3.1b) / 4d.Efikasna
upotreba spektra (öl 3.2) / 5. Sertifikat za tipsko ispitivanje / 5a. Navedeno akreditovano telo (reg. br.) / 5b.

sa datom adresom izvr5ilo je procene u skladu sa Dodatkom lll Direktive Evropskog saveta 20141531EU o radio
opremi / 5c. i izdalo sertifikat za EU tipsko ispitivanje sa datim registarskim brojem.

(SV) E U-försäkran om överensstämmelse

1. Radioutrustning / 2. Vi (den listade tillverkaren), försäkrar under eget ansvar att den berörda produkten
överensstämmer med de väsentliga kraven och andra relevanta krav i följande direktiv från Europaparlamentet
och Europeiska rådet / 3. Produktidentifiering / 3a. Typ / 3b. Beskrivning / 4. Väsentliga krav och relaterade
standarder l4a.Hälsa(Art3.1a) / 4b.Säkerhet(Art3.1a) / 4c.EMC(Art3.1b) / 4d.Effektivanvändningav
spektrum (Art 3.2) / 5. Typintyg / 5a. Det angivna anmälda organet (Reg. Nr.) / 5b. med angiven adress har
utfört bedömningarna i enlighet med bilaga lll till Europeiska rådets direktiv 201415318U om radioutrustning /
5c. och har utfärdat EU{ypintyget med angivet registreringsnummer.

(TR) AB Uygunluk Beyanr

1. Radyo ekipmanlart I 2. Biz (belirtilen üretici olarak), söz konusu ürün tipinin aça$rdaki Avrupa Parlamentosu
ve Avrupa Konseyi yönergesinin temel gereklilikleri ve di$er ilgili gereklilikleri ile uyumlu oldugunu yegane
sorumlulu$umuz olarak beyan ederiz. / 3. Ürün tanrmr / 3a. Tip / 3b. Açrklama I 4.Temelgerekliliklerve
ilgili standartlar I 4a Sa$ltk (Madde 3.1a) I 4b. Güvenlik (Madde 3.1a) I 4c. Elektromanyetik Uyumluluk
(Madde 3.1b) / 4d. Etkilispektrum kullanrmr(Madde 3.2) I 5. Típ inceleme belgesi / 5a. Verilen adresteki
belirtilen onaylanmrç kuruluç (Yönerge No.) / 5b., radyo ekipmanlarr ile ilgiliAvrupa Konseyi 2O14l53lEU
Yönergesi Ek lll ile uyumlu de$erlendirmeler yürütmüçtür / 5c. ve belirtilen tescil numarasrna sahip AB tip
inceleme belgesi düzenlemiçtir.
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